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Email Header 

Subject: Cadw - GM637 - 2022-08-24 - Scheduling visit on 2022-09-01 

From: [Redacted – Regulation 13 Personal Data] 

To: [Redacted – Regulation 13 Personal Data] 

Date: 19/05/2023 

Email Body 

Hello [Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 

We have today confirmed the scheduling of the Prehistoric Rock Art at Tai’r 

Waun Isaf. Please see attached formal notification letter and map, and the 

scheduling descriptions can be viewed here: 

 
Scheduled Monument - Full Report - HeritageBill Cadw Assets - Reports 
(cadwpublic-api.azurewebsites.net) (English) 
Scheduled Monument - Full Report - HeritageBill Cadw Assets - Reports 
(cadwpublic-api.azurewebsites.net) (Cymraeg) 
 
Thanks 
 
-[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

Arweinydd Tîm Gwaith Achosion / Casework Team Leader 
Polisi a Gwarchod / Policy and Protection 
Cangen Amgylchedd Hanesyddol / Historic Environment Branch 
Cadw 

 

 

 
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

Principal Placemaking and Heritage 
Officer 
Caerphilly County Borough Council 
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 

Eich cyfeirnod 
Your reference 
 

GM637 

Ein cyfeirnod 
Our reference 
 

qA1581636 

Dyddiad 
Date 

19 May 2023 

https://cadwpublic-api.azurewebsites.net/reports/sam/FullReport?lang=&id=4446
https://cadwpublic-api.azurewebsites.net/reports/sam/FullReport?lang=&id=4446
https://cadwpublic-api.azurewebsites.net/reports/sam/FullReport?lang=cy&id=4446
https://cadwpublic-api.azurewebsites.net/reports/sam/FullReport?lang=cy&id=4446


 
 
 
 

Tel 
Ffôn   
 

[Redacted – Regulation 13 
Personal Data], 

 Ebost 
Email: 

[Redacted – Regulation 13 
Personal Data], 

 
Dear [Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 
 
Notice Under Section 1(6B) of the Ancient Monuments and Archaeological 
Areas Act 1979 
Prehistoric Rock Art at Tai’r Waun Isaf (GM637) 
 
Further to our previous correspondence, I am writing to notify you that, following 
consultation, the Welsh Ministers have included the above mentioned monument 
in the Schedule of monuments of national importance, as compiled and 
maintained under section 1 of the Ancient Monuments and Archaeological Areas 
Act 1979, on 19 May 2023. Interim protection ceases on the date of this notice, 
and formal protection commences. 
 
The Welsh Ministers are also required to serve a notice on the owner of the 
monument who will have the opportunity to request a review of this decision.  
 
I enclose a copy of the entry to the statutory schedule of monuments of national 
importance. The schedule entry explains the importance of the monument, the 
reason for its inclusion and the date it was included in the schedule. A map 
showing the extent of the area that is now included in the schedule is also 
enclosed. 
 
Yours sincerely, 
 
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 
 
Casework Team Leader 
Protection and Policy 
  



 
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

Prif Swyddog Creu Lleoedd a 
Threftadaeth 
Cyngor Bwrdeistref Caerffili  
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 
 

Eich cyfeirnod 
Your reference 
 

GM637 

Ein cyfeirnod 
Our reference 
 

qA1581636 

Dyddiad 
Date 

19 Mai 2023 

Tel 
Ffôn   
 

[Redacted – Regulation 13 
Personal Data], 

 Ebost 
Email: 

[Redacted – Regulation 13 
Personal Data], 

 
 
Annwyl [Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 
Hysbysiad o Dan Adran 1(6B) o Ddeddf Henebion ac Ardaloedd 
Archeolegol 1979 
Celfyddyd y Creigiau Cynhanesyddol yn Nhai'r Waun Isaf (GM637) 
 
Yn dilyn ein gohebiaeth flaenorol, ysgrifennaf i'ch hysbysu bod Gweinidogion 
Cymru, yn dilyn ymgynghoriad, wedi penderfynu cynnwys yr heneb a enwir 
uchod ar y Gofrestr o henebion o bwys cenedlaethol a gaiff ei llunio a'i chynnal o 
dan adran 1 o Ddeddf Henebion a Mannau Archaeolegol 1979, ar 19 Mai 2023. 
Daw gwarchodaeth interim i ben ar ddyddiad yr hysbysiad hwn, a bydd 
gwarchodaeth ffurfiol yn dechrau. 
 
Mae hefyd yn ofynnol i Weinidogion Cymru gyflwyno hysbysiad i berchennog yr 
heneb a fydd yn cael cyfle i ofyn am adolygiad o'r penderfyniad hwn.  
 
Amgaeaf gopi o'r cofnod yn y gofrestr statudol o henebion o bwys cenedlaethol. 
Mae'r cofnod yn egluro pwysigrwydd yr heneb, y rheswm dros ei chynnwys a'r 
dyddiad y cafodd ei chynnwys ar y gofrestr. Amgaeir hefyd fap sy'n dangos yr 
ardal sydd bellach wedi'i chynnwys ar y gofrestr.  Mae rhagor o wybodaeth am y 
broses gofrestru a chaniatâd heneb gofrestredig ar gael ar ein gwefan neu mewn 
print os bydd ei hangen arnoch. 
 
Yn gywir,  
 
[Redacted – Regulation 13 Personal Data], 

 
 
Arweinydd Tîm Gwaith Achosion 
Polisi a Gwarchod 
 
 


